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Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

PN IR i o
y-dijo  el-temanita Elifaz  Y-respondié
HO0559 H8489 HO464
Y RESPONDIO Eliphaz el Temanita, y dijo:
=i = B o gt iy TRN 27 TN
podrd ¢quién en-palabras pero-contener te-fatigards a-ti palabra ;Si-se-intenta
H3201  H4310 H4405 H6113 H3811 HO0413  H1697 H5254

Si probaremos a hablarte, serte ha molesto; mas ¢quién podra detener las palabras?

Tei nEy Em BR ow T
has-fortalecido débiles y-manos a-muchos has-instruido He-aqui
H2388 H7504 H3027 H3256 H2009

He aqui, tu ensefiabas & muchos, y las manos flacas corroborabas;

RN niEe DRI TR A
afirmabas que-flaquean y-rodillas tus-palabras levantaban Al-que-tropieza
H0553 H3766 H1290 H4405 H3782

Al que vacilaba, enderezaban tus palabras, y esforzabas las rodillas que decaian.

oy T s Nom TN N w3
y-te-turbas a-ti te-toca y-te-fatigas a-ti viene ahora Pero
H0926 H5704  H5060 H3811 HO413  H0935  H6258

Mas ahora que el mal sobre ti ha venido, te es duro; y cuando ha llegado hasta ti, te turbas.

TRYT B e R
tus-caminos y-la-integridad-de tu-esperanza tu-confianza tu-temor ¢No-es
H1870 H8537 H3690 H3374 H3808

¢Es este tu temor, tu confianza, tu esperanza, y la perfeccién de tus caminos?

S ot RN TR R W7o N 3
fueron-cortados rectos y-déonde perecié inocente él (quién por-favor Recuerda
H3582 H3477  HO375 H0006 H1931  H4310 H4994 H2142

Recapacita ahora, ;quién que fuera inocente se perdiera? y ;en dénde los rectos fueron cortados?

SR SRy En [ U TN RO
lo-siegan trabajo y-sembradores-de iniquidad aradores-de he-visto Como
H5999 H2232 H0205 H7200

Como yo he visto, los que aran iniquidad y siembran injuria, la siegan.

353" = ppiy TaN DN Pnun
son-consumidos su-nariz y-por-viento-de perecen Eloah Por-soplo-de
H3615 H0639 H7307 H0006 HO0433  H5397

Perecen por el aliento de Dios, y por el espiritu de su furor son consumidos.
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053 orey oy SR MM maw
son-arrancados leoncillos y-dientes-de ledn-viejo y-voz-de ledn Rugido-de
H5421 H8127 H7826 H7581

El bramido del ledn, y la voz del ledn, y los dientes de los leoncillos son quebrantados.

A W DA TR WD
se-dispersan leona y-hijos-de presa sin perece Ledn
H6504 H2964  H1097 H0006 H3918

El ledn viejo perece por falta de presa, y los hijos del ledn son esparcidos.

SR RY W mpmo o 37N
de-ella un-susurro mi-oido y-tomé fue-traida-furtivamente palabra Y-a-mi
H8102 H0241 H3947 H1589 H1697 H0413

El negocio también me era @ mi oculto; mas mi oido ha percibido algo de ello.

oW Oy T po) me R gl
hombres sobre suefio-profundo cuando-cae noche de-visiones-de En-pensamientos
H0376 H8639 H5307 H3915  H2384

En imaginaciones de visiones nocturnas, cuando el suefio cae sobre los hombres,

TR iRy 3 TR OWR e
hizo-temblar mis-huesos y-multitud-de y-temblor me-encontré Temor
H6342 H6106 H7230 H7461 H7122 H6343
Sobrevinome un espanto y un temblor, que estremecié todos mis huesos:
s b we o oy mm
mi-carne cabellos-de se-erizaron pasé mi-rostro sobre Y-espiritu
H1320 H8185 H5568 H2498  H6440 H7307
Y un espiritu paso por delante de mi, que hizo se erizara el pelo de mi carne.
SR o Ty b e TSI TER N he
y-voz silencio mis-ojos delante-de forma su-apariencia reconoci y-no Se-detuvo
H1827 H5048 H8544  H4758 H3808  H5975
: DRUN
escuché
H8085
Pardse un fantasma delante de mis ojos, cuyo rostro yo no conoci, y quedo, oi que decia:
S o a2 oy P TiZN VIR,
varén sera-puro mas-que-su-Hacedor ;o sera-justo mas-que-Eloah ;El-mortal
H1397  H2891 H6663 H0433 H0582
¢Si sera el hombre mas justo que Dios? ¢si sera el varon mas limpio que el que lo hizo?
i == TRy N7 TTana 1M
locura  pone y-en-sus-angeles confia no en-sus-siervos He-aqui
H8417 H4397 HO539  H3808  H5650 H2005

He aqui que en sus siervos no confia, y noté necedad en sus angeles;
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su-fundamento en-polvo que barro casas-de los-que-habitan-en

Cudnto-mas
H3247 H6083

H7931 H0637

Wy o Mph oW

polila antes-de son-aplastados
H6440 H1792

iCudnto mas en los que habitan en casas de lodo, cuyo fundamento estd en el polvo, y que seran quebrantados
de la polilla!

M7 o 2an ng) 277 TREn 20
para-siempre que-ponga-atencién sin son-quebrantados hasta-tarde Desde-mafiana
H5331 H1097  H3807 H6153 H1242

72N
perecen
H0006

De la mafana a la tarde son quebrantados, y se pierden para siempre, sin haber quien lo considere.

TP X7 o3 oo e wNop o 2
con-sabiduria y-no mueren en-ellos su-cuerda-de-tienda arrancada ¢No-es
H2451 H3808  H4191 H5265 H3808

¢Su hermosura, no se pierde con ellos mismos? Mueren, y sin sabiduria.
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